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Polisemia wyrazu jo w gwarze chetminskiej

Polysemy of the word ‘jo’ in the Chetmno
dialect

Streszczenie

Celem artykutu jest przedstawienie gwary chetminskiej, a w szczegoélnosci zilustrowanie wystgpowania wyrazu

_jow komunikacji werbalnej wérod uzytkownikow jezyka polskiego. W tekécie omowiono gware na podstawie
literatury przedmiotu, scharakteryzowano rowniez ziemi¢ chetminska i wskazano jej lokalizacje w celu
ustalenia terenu, na ktorym spotyka si¢ gwarg chetminska u lokalnej spotecznosci. Podjgto probg dokonania
odpowiedzi na pytanie, czy spoleczenstwo polskie jest §wiadome wystepowania tego terminu, a takze tego,
w jakich sytuacjach moze by¢ on stosowany. Starano si¢ pozyska¢ odpowiedz na to, czy respondenci potrafia
okresli¢ region Polski, w ktérym fraza ta jest znana i uzywana najczgsciej. Metoda wykorzystana do badania
byt sondaz diagnostyczny. Badanie osadzono w technice ankietowania, natomiast jako narzg¢dzie postuzyt
autorski kwestionariusz ankiety.

Stowa kluczowe: gwara, jo, ziemia chetminska

Abstract

The aim of this article is to present the Chetmno dialect and to illustrate the occurrence of the word ‘jo’ in
verbal communication among Polish language users. The dialect was discussed based on the literature on the
subject. The Chelmno land was also characterized and its location was indicated in order to determine the
area where the Chetmno dialect can be found among the local community. An attempt was made to answer
the question whether Polish society is aware of the existence of this term, as well as in what situations it may
be used. Attempts were made to find out whether respondents could identify the region of Poland where this
phrase is known and used most often. The method used for the study was a diagnostic survey. The study was
based on a survey technique, and an original survey questionnaire was used as a tool.
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Wstep

W minionych latach zauwazalny byl rosnacy trend definiowania wlasnej tozsamosci
poprzez identyfikacje z lokalng spotecznos$cia. Jako ze jezyk stanowi konstytutywny
element wspolnoty, roznice wynikajace z regionalnego zréznicowania zaczynajg odgry-
wac istotng role. Aby dokonac ich opisu, w dziedzinie jezykoznawstwa polskiego stosuje
si¢ rozne terminy, takie jak: gwara, dialekt oraz — w kontekscie pojedynczego elementu
jezykowego — regionalizm (Wronicz, 2016: 53—60).

Do napisania niniejszego artykulu sktonit mnie fakt powtarzajacej si¢ i wszechobecnie
uzywanej partykuty jo w wojewodztwie kujawsko-pomorskim, gdzie w mowie potocznej
lokalnej spotecznosci wspomniana czgstka wystepuje jako element sktadowy szeregu
zwigzkow wyrazowych.

Okazuje si¢ jednak, ze to krotkie stowo spotykane jest nie tylko w wymienionym
wojewodztwie, lecz takze w kilku innych czeéciach Polski, chociazby na Slasku. Rze-
czywiscie, jo jest stosowane w wielu sytuacjach. Moze stuzy¢ do wyrazania podziwu:
A, jo! Rzeczywiscie Slicznie wyglgdasz w tej sukience. Jo uzywane jest takze wowczas,
gdy nie daje si¢ czemus wiary (niedowierzanie): Jo? Naprawde tak powiedziat?. Moze
takze stuzy¢ do wyrazenia zgody z kimé/czyms: Jo, musze ci przyznaé racje; No, jo, masz
racje; Jo, niech bedzie — zgadzam sig.

Krétko o gwarze

Gwary i dialekty naleza do terytorialnych odmian jezyka. Ksztaltowaly si¢ one na prze-
strzeni wiekow i obecnie wymienia si¢ dialekty, takie jak: kaszubski!, matopolski, mazo-
wiecki, wielkopolski i $laski. Roznice miedzy jezykiem ogdlnym a gwarami ludowymi sg
dziedzictwem historii i kultury, a dotycza przede wszystkim wymowy, stownictwa oraz
odmiany wyrazéw (Kurek, 2004—2005: 227).

Kwiryna Handke (2021: 376) podaje, ze gwarg nazywa si¢ podrzgdng w stosunku do
dialektu mowge ludnosci wiejskiej niewielkiego obszaru (na przyktad wsi). Definicja wska-
zana przez Witolda Doroszewskiego ukazuje gware jako ,,mowe ludno$ci zamieszkujacej
miejscowos¢ nie zajmujacg w kraju dominujacego stanowiska pod wzgledem kulturalnym”
(Doroszewski, 1958—-1969). Gwara jest przedstawiana jako odmiana j¢zyka uzywana na
okreslonym terenie, charakteryzujaca si¢ specyficzng wymowa, wybranymi cechami
gramatycznymi i doborem stownictwa. R6zni si¢ ona od jezyka ogdlnopolskiego i jezyka
mieszkancow sasiednich wsi stownictwem i formami gramatycznymi (Kocurek, 2014: 47).

Gwary siggaja korzeni ojczystej mowy, dajac poczucie swojskosci, osadzenia w regionie
1 miejscach bliskich cztowiekowi. Iwona Nowakowska-Kempna (2023: 23) wskazuje,
ze gwara stanowi jezyk codziennej komunikacji, porozumienia i zrozumienia siebie

! Dialekt kaszubski zostal uznany za petnoprawny jezyk (zgodnie z ustawa o mniejszosciach narodowych i et-
nicznych oraz o jezyku regionalnym, t.j. Dz.U. z 2017 r., poz. 823).
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oraz otoczenia. Jest rowniez elementem zaspokajania elementarnych potrzeb cztowieka,

a zatem potrzeby bezpieczenstwa, akceptacji i samorealizacji.

Gware chelminskg mozna okresli¢ jako gware przejSciowa, poniewaz zawiera ona cechy
kujawskie (wielkopolskie), jak 1 mazowieckie ze wzgledu na kolonizacj¢ z Wielkopolski
1 Kujaw, a takze z uwagi na administracyjny zwigzek z Mazowszem. Przede wszystkim
wystepuje krzyzowanie sie roznych izoglos®. Ze wzgledu na dwie podstawowe cechy, czyli
fonetyke miedzywyrazowsq i mazurzenie, gwara chelminska taczy sie gldwnie z macierzy-
stymi Kujawami i szerzej z dialektem wielkopolskim. Cechujg ja (Urbanczyk, 1984: 15):

— brak mazurzenia — rozroznia si¢ szereg spotgtosek dzigstowych sz, z, cz, dz 1 przednio-

jezykowo-zebowych s, z, ¢, dz, na przyklad pszennyy;

— w przeszto$ci (i obecnie) wystepuje fonetyka migdzywyrazowa udzwigczniajgca,
jednakze ekspansja dialektu mazowieckiego spowodowata rozszerzenie si¢ fonetyki
mi¢dzywyrazowej nieudzwieczniajacej, na przyktad: mielim (mielismy), cut nad Wi-
stu (cud nad Wista).

W gwarze chetminskiej samogloski pochylone ulegaja silnemu $cie$nieniu i zrownuja
si¢ w wymowie z odpowiednimi samogtoskami wyzszymi, czyli (Mosakowski, 2013: 145):
— a pochylone wymawia si¢ jako o, na przyktad: dziod, kwos, znok, gniozdo, suknio,

mieszko, zostol, wiedziot; od czasoéw Nitscha® rozszerzala si¢ jednakze wymowa a po-

chylonego jako a, na przyktad: bialemy (nie biolemy) — biatymi, siedzial (nie: sie-
dziob);

— e pochylone wymawiane jest i/y, na przyktad: chlib (chleb), bidak (biedak), mlika
(mleka); czgsto w koncoéwkach, miedzy innymi w 3. os. Ip. czasu terazniejszego, na
przyktad nie marnuji (nie marnuje), kosztuji (kosztuje);

— pochylone wymawia si¢ jako u, na przyktad do mocenia (do mtdcenia).

Samogtoska nosowa przednia ¢ wymawiana jest tak jak w jezyku ogdlnopolskim, na
przyktad dziesienc (dziesiec), wiency (wigcej).

Z Kujawami gware chelminska tacza nastgpujace cechy:

— brak mazurzenia oraz cz¢Sciowo fonetyka mi¢dzywyrazowa udzwigczniajaca;

— waska artykulacja samogtosek pochylonych;

— wystepowanie Zzwrotdw typu: we wodzie, we wigzieniu,

— koncowka -ma w formach 1. os. Imn. czasu terazniejszego, na przyktad jestesma.

Chetmno i ziemia chetminska

Gabriela Mazur (1991: 3) w swojej krotkiej, ale dobrze znanej lokalnej spolecznosci,
pracy pisata: ,,Unosi si¢ czerwong bryta nad klebowiskiem zieleni, wysoko na dziewigciu
wzgorzach potozone — Chetmno Perta Wisty”.

% Izoglosa to linia na mapie oznaczajaca zasieg terytorialny jakiej$ cechy jezykowej.

3 Kazimierz Ignacy Nitsch — polski jezykoznawca slawista, historyk jezyka polskiego, dialektolog, zatozyciel
Towarzystwa Mitosnikow Jezyka Polskiego. W latach 1919-1958 redagowat czasopismo ,,J¢zyk Polski”, natomiast
w 1901 roku rozpoczat badania dialektologiczne na Kaszubach. Byt rowniez prezesem Polskiej Akademii Umie-
jetnoscei.
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Wedhug legendy miasto Culm, czyli Chelmno, zostato zatozone w 577 roku. Jest ono
jednym z najstarszych grodéow nad dolng Wisla, istniejacym juz w X wieku. Od zawsze
petito funkcje historycznej stolicy ziemi chetminskiej. Pierwsza pisemna wzmianka
o Chelmnie wedlug niektorych zrédet pochodzi z dokumentu kréla Bolestawa Szczodrego
z 1065 roku (Grzeszna-Kozikowska, Soborska-Zielinska, 2000: 3).

Poczatkowo miasto, a wlasciwie osada obronna, znajdowato si¢ u podnoza Goéry
$w. Wawrzynca w miejscowos$ci Katdus. Liczne najazdy pruskie zniszczyly jednak pia-
stowski grod, ktory po przybyciu Krzyzakow zostal przeniesiony. W 1244 roku wielki
mistrz zakonu krzyzackiego van Balk nadat miastu przywilej lokacyjny, okreslajacy
jego formy organizacyjno-prawne, dzigki czemu Chetlmno otrzymato prawa miejskie.
W 1397 roku rycerstwo chetminskie zatozylo Towarzystwo Jaszczurcze — organizacje
$wiadczgca o wzmozonej aktywnosci rycerstwa ziemi chelminskiej. W bitwie pod Grun-
waldem walczyli, dowodzeni przez Mikotaja z Rynska (chorazego ziemi chetminskie;j,
wspolzatozyciela Zwigzku Pruskiego), rowniez rycerze z Chelmna (Biatunski, 2010: 3).

Wspotczesnie miasto lezy na terenie wojewddztwa kujawsko-pomorskiego, gdzie
znajduje si¢ siedziba powiatu chelminskiego. Chetmno nalezy do tych nielicznych miast,
ktoére z okresu sredniowiecza, czyli czasow swojej Swietnosci, zachowaty nie tylko uktad
urbanistyczny, lecz takze prawie wszystkie monumentalne budowle (Chrzanowski, Ko-
rzecki, 1991: 33).
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Rysunek 1. Ziemia chetminska w XV wieku

Zrodto: Dzieje ziemi chelminiskiej, b.r.
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Ziemig chetminska (tac. terra culmensis) od poczatku XIII wieku nazywano obszar
usytuowany pomig¢dzy trzema rzekami: Drweca, Wista i Osa. Wschodnia granica tego
obszaru biegla linig rzeki Lutryny. Od drugiej potowy XIII wieku do ziemi chelminskiej
zalicza¢ zaczgto takze tzw. ziemi¢ lubawska. Wlaczony do ziemi chelminskiej zostat
rowniez obszar na prawym brzegu Osy wokot miasteczka tasina. Historia wskazuje,
ze w 1317 roku przytaczono do niej tez matg ziemi¢ michatowska, potozong naprzeciw
Brodnicy na Lewym brzegu Drwecy (Golinski, 2017: 3). Ulokowanie ziemi chelminskiej
na mapie ilustruje rysunek 1.

Ziemia chelminska ma istotne znaczenie historycznie nie tylko dla obszaru obecnego
wojewddztwa kujawsko-pomorskiego, lecz takze dla calej Polski. Ziemia chetminska
jest bowiem rdzennym terytorium poczatkéw panstwa krzyzackiego, a jego stosunki
z Polska przez kilka setek lat ksztattowaty historig tej czesci Europy. Zachowane do dzi$
podstawowe elementy dziedzictwa kulturowego regionu powstaty gtéwnie w okresie
krzyzackim. Ziemia chelminska jest najbogatszym w zabytki regionem wojewddztwa
kujawsko-pomorskiego (Ziemia chetminska, b.1.).

Jo w lokalnych nazwach

W Kujawsko-Pomorskiem jo jest uzywane nie tylko przez lokalng spotecznos¢ w mowie
potocznej. To swoiste stowo, bedace czgscig miejscowej gwary, przenika do rdéznych
aspektow zycia spolecznego i zawodowego, nadajac specyficzny charakter i koloryt
komunikacji uzytkownikow jezyka. Jo jest czesto uzywane przez mieszkancow Kujaw
i Pomorza w codziennych rozmowach, jednak jego rola nie konczy si¢ na prywatnych
konwersacjach. W 2015 roku zatozone zostato Stowarzyszenie NIJO*, ktore prowadzito
dziatania na rzecz spotecznosci lokalnej w Chetmnie, kultury, rozwoju i promocji miasta.
Nazwa tej organizacji wywodzita si¢ od dwadch stéw: ni i jo, czyli lokalnych odpowied-
nikow stow ,,nie” i ,,tak”. Stowarzyszenie NIJO wspierato lokalng spotecznos¢ poprzez
angazowanie si¢ w roznorodne inicjatywy majace na celu poprawe jakosci zycia miesz-
kancow regionu. Dzigki swojej nazwie, ktora odzwierciedlata lokalng specyfike jezykowa,
stowarzyszenie zyskiwato sympati¢ i zaufanie mieszkancow Chelmna. Nazwa ,,N1JO”
symbolizowata rownowage oraz podej$cie organizacji do rozwigzywania problemow.
Wyrazenie jo, obecne nie tylko w jezyku, lecz takze w gospodarce i codziennym zyciu
regionu, jest symbolem chelminskiej tozsamosci. To dowdd na to, jak glteboko zako-
rzenione tradycje jezykowe wplywaja na rozne aspekty funkcjonowania spotecznoscei,
wzmacniajg wiezi i poczucie wspolnoty wirdod mieszkancow.

Jako przyktad wykorzystania jo w nazwie produktu mozna wskaza¢ wino, pochodzace
z powstatej w 2017 roku Winnicy Kurkocin. Jej wtasciciele postanowili nada¢ produko-
wanemu przez siebie trunkowi nazwe ,,Jo!” (rys. 2).

4 Stowarzyszenie NIJO zamkneto swoja dziatalno$¢ w kwietniu 2023 roku.
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Rysunek 2. Wino Jo! pochodzace z Winnicy Kurkocin
Zrodto: Winnica Kurkocin, https://winnicakurkocin.pl [dostep: 5.03.2024].

Decyzja nie byta przypadkowa i miata zakorzenienie w gwarze miejskiej. Nadania
takiej nazwy jednak nie nalezy traktowac jako zabiegu marketingowego. Jest to symbo-
liczny gest wiascicieli. Winnica poprzez wybor nazwy podkresla swoja role w lokalnej
spotecznodci — nie tylko jako producenta, lecz takze jako uczestnika lokalnej kultury.

Badania wiasne

W artykule podjeto probe przeprowadzenia badania dotyczacego stosowania zwrotu jo.
Jego celem jest sprawdzenie, czy badana spoteczno$¢ jest §wiadoma tego terminu, a takze
tego, w jakich sytuacjach go uzywa, oraz czy potrafi okresli¢ region Polski, w ktorym
to stowo jest szczegdlnie powszechne. Do badania wykorzystano sondaz diagnostyczny,
decydujac si¢ na uzycie techniki ankietowania. Jako narzgdzie postuzyt autorski kwestio-
nariusz ankiety. Grupe¢ badawczg stanowito 126 os6b — mieszkancoéw Polski.

Ankieta zawierata tylko dwa pytania —jedno zamknigte, w ktérym mozliwe byto wska-
zanie wigcej niz jednej odpowiedzi, a drugie — otwarte. Pytania dotyczyly znajomosci
uzywania i wystepowania zwrotu jo. Analiza wynikdw moze przyczynic¢ sie do lepszego
zrozumienia regionalnych aspektow jezyka.
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Opinia badanych na temat wyrazu jo
Ankietowani zostali poproszeni o odpowiedz na pytanie, w jakich konkretnych sytuacjach
uzywajg leksemu jo (mozna byto wskaza¢ wigcej niz jedng odpowiedz) (rys. 3).
Wyrazenie zgody
Niedowierzanie
Podziw

Podkreslenie ironii

Okazanie zmeczenia/frustracji/
zrezygnowania/pogodzenia sie z losem

Lekcewazaca/zbywajaca
odpowiedz

Nie uzywam

Nie znam

B Wartosci procentowe B Wartosci ilosciowe
Rysunek 3. Sytuacje, w ktorych ankietowani uzywaja zwrotu jo

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie przeprowadzonych badan.

Badani najczesciej wskazywali, ze zwrotu jo uzywaja do wyrazenia zgody
(z kim$/z czyms$) — 87 (69%) na 126 oso6b uzywa tej frazy w tym celu. W sytuacji niedo-
wierzania (jo? naprawde tak powiedzial?) jo uzywaja 74 osoby (58,7%). Jako wyrazenie
podziwu wyraz jo jest stosowany przez 67 respondentow (53,2%).

Ankietowani mieli mozliwo$¢ wpisania réwniez innej odpowiedzi. Respondenci
podawali wlasne propozycje sytuacji, w ktorych uzywaja jo. Wérdd nich pojawialy si¢
nastepujace przyktady: podkreslenie ironii: jo, akurat tak bylo, juz ci wierze; okazanie
zmeczenia/frustracji/zrezygnowania/pogodzenia si¢ z losem: ach, jo; lekcewazaca odpo-
wiedz (zbywajaca rozmoéwcee): jo, jo. Dziewig¢ 0sdb nie uzywa tego stowa, a jedna osoba
tego stowa w ogole nie zna.

Respondenci mieli rowniez wskazac czesci Polski, w ktorych spotykajg si¢ z uzywa-
niem przez spoteczno$¢ terminu jo. Wyniki ilustruje ponizszy rysunek.
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Wojewoédztwo kujawsko-pomorskie

Wojewdédztwo pomorskie

Slask

Kaszuby

Warmia i Mazury

Poznan

Cata Polska

Okolice Warszawy

todz

Wojewodztwo lubelskie

Krakéw

B Wartosci procentowe W Wartosci ilosciowe
Rysunek 4. Cze¢sci Polski, w ktorych badani spotykaja si¢ z uzywaniem przez spoteczno$é
wyrazu jo

Zrodto: opracowanie wlasne na podstawie przeprowadzonych badan.

Ankietowani wskazywali najczesciej, ze z partykulg jo spotykaja sie¢ w wojewodz-
twie kujawsko-pomorskim (wskazato tak 55,56% badanej spotecznosci) i w pomorskim
(20,63%). Na Slasku stycznos¢ z fraza jo miato 13,49% respondentéw, a z kolei 8,73%
badanych styszato jo w mowie na Kaszubszczyznie. Warmia i Mazury to rejon, w kto-
rym pytane osoby spotykatly si¢ z uzywaniem przez spoteczno$é jo jedynie w 3,17%. Jo
stycha¢ w mowie u spotecznos$ci poznanskiej (wedtug 3,17% badanych), ale takze i na
terenie catej Polski (2,38%) i w okolicach Warszawy (2,38%). Tylko jedna osoba (0,79%
ogohu) wskazata, ze jo styszy si¢ w Lodzi, inna — w wojewodztwie lubelskim i jeszcze
inna — w Krakowie.

Respondenci podali, Ze z jo spotkali si¢ nie tylko na terenie wojewodztw kujawsko-po-
morskiego i pomorskiego, lecz takze na Slasku i Kaszubach. Z ich deklaracji wynika, ze jo
jest przez nich uzywane przede wszystkim do wyrazania zgody (na przyktad w zdaniach:
Jjo, kupie ci te ksigzke; jo, tak mowita i az sie¢ zdziwitam; jo, jo, miatam kiedys takq bluzke;
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jo, swietny jest ten film). Badani wykorzystujg jo rowniez w sytuacji, kiedy nie dajg czemus
wiary, na przyktad: jo? naprawde go oktamata?; jo? tyle to juz kosztuje?. Wykorzystujg
je takze do wyrazania podziwu wzgledem kogo$/czego$ lub aprobaty. Przyktadami tego
mogg by¢ zdania: jo, podobat mi sie ten koncert; jo, no ona jest wysoka i tadna; jo, no
podobajq mi sig takie imprezy; jo, ja sie z nig zgadzam, bo wiem, Ze zawsze ma racje; jo,
Jja mu wierze. Ankietowani podali tez, ze jo jest uzywane, by wyrazi¢ ironig, frustracje
czy lekcewazenie kogos.

Podsumowanie

Celami niniejszego artykutu byly opis charakterystycznych cech gwary chetminskiej oraz
przedstawienie kontekstow wystepowania zwrotu jo w komunikacji werbalnej wsrod
mieszkancow ziemi chelminskiej. W badaniu starano si¢ wskaza¢ §wiadomo$¢ Polakow
wystepowania takiego slowa iich wiedzy na temat sytuacji, w jakich moze by¢ ono
stosowane.

Istnieje niewiele prac, ktore omawiajg problematyke gwary chetminskiej, i nadal za-
uwaza si¢ pewng luke w tym obszarze. Jest to przestrzen, ktdra czeka na odkrycie oraz
poglebienie analizy jezykowej wspomnianego regionu. Warto zatem poszerzy¢ zakres
badan nad tym zagadnieniem. Mozna na przyktad przeprowadzi¢ ankietowanie badanej
spotecznosci z podziatem na wiek i przynalezno$¢ regionalng, co niewatpliwie pozwo-
litoby na precyzyjne ustalenie, w jakim regionie analizowane jo jest stosowane czesciej
oraz przez jaka grupe wiekows.
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